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A RNK küldöttsége Wilhelm Pieck 
75. születésnapjának ünnepségén

BUKAREST. (Agerpres.) Wilhelm' Picéknek, a Nőmefor- 
szági Szocialista "Egységpárt, valamint a Német Demokratikus 
Köztársaság* elnökének 75. születésnapja ünnepségeire Népköztár
saságunkból; küldöttség utazott Berlinbe. A küldöttség tagjai 
Chivu Stoicá élvtárs, á RMP KV Politikai Bürójának , tagja, he- 
lyettes miniszterelnök, valamint Gheorgho Stoica elvtárs, a RMP 
KV póttagM a bukaresti pártszervezet bizottságának első titkára.

A dolgodé Múljanak
taréra ag ötéves terv 

megvalósításáért

fcőségi mmkáral készültek első ötéves tervükre 

a „Itabák Jáitos“«
Az ötéves tervnek a mezőgaz

daságra vonatkozó szakasza 
ezekkel a szavakkal kezdődik: 
»A mezőgazdaság fejlődését úgy 
kell biztosítanunk, hogy az öt
éves terv folyamán a gabóna és 
ipari növények termelésének je
lentős növelését, valamint az 
állattenyésztés nagyfokú fejlesz

tel tését valósítsuk meg." A továb- 
hiakban az ötéves tervről szóló 
törvény leszögezi, hogy 1955-bén 
kenyérgabonából 3 millió 740 
ezer, kukoricából 4 millió 38 
ezer, hüvelyesekből 315 ezer, cu
korrépából 2 millió 125 ezer, 
burgonyából 2 millió 775 ezer, 
és olajosmagvakból 6M ezer 
tonna termést érünk el, Ezt az 
eredményt két utón haladva va
lósítjuk meg. egyrészt a vetés
területek növelésével és öntözé
sével, másrészt uj, az élenjáró' 
szovjet módszerek alkalmazásá
val a növénytermesztésben.

Az ipari üzemek, gyárak, bá
nyák dolgozói néhány napja 
hozzáfogtak az ötéves terv cél
kitűzéséinek megvalósításához. 
A kolozsvári „Herbák János"- 
üzemben elkészültek már az öt
éves terv megvalósítását előse
gítő első bakancsok, cipők. A 
vasalj főműhelyek kapuján ki- 

. gördültek az ..ötéves tervet-'szol-’' 
Káló s az ötéves 'terv megváló?!- " 
fását .előmozdító''^'mozdonyok' és 
vasúti kocsik. Az üzemi dolgo
zók lendületesen; lelkesedéssel a 
bőké megvédése - s a boldog 
jövő építése tudatában láttak 
hozzá az ötéves terv teljesítésé
hez. A mezőgazdaságban szüne
telnek a munkák, a föld lefa
gyott, a szántóföldeken egyelő
re nincsen tennivaló. A múlt
ban. a tőkés-földesúri világ ide
jén, amikor a dolgozó földmű
vesektől elzárták a tudományos 
munkamódszerek megismerésé
nek lehetőségét, a téli hónapok 

, a legtöbb falusi háznál munka 
Y'"-nélkül teltek. A'szegény- és kö- 

zépparasztok, akik nem ismer
hették meg a tudományos -szov
jet módszereket — s igy nem 
készülhettek fel a bőséges ter
més biztosítására a termé
szettől várták a termés ki
alakulását. Ha az időjárás 
kedvezett, akkor magasabb 
terméshozamot értek el, ha ke
mény tél. vagy tavaszi szárazság 
volt, akkor szökésen arattak, 
mert nem ismerték a bőséges 
termés meghódításának szovjet 
módszereit.

Ez az állapot ma már gyöke
resen megváltozott. Ezért a 
szántóföldek dolgozói haladék
talanul lássanak hozzá az öt
éves terv teljesítéséhez, a. nö
vénytermesztés terén is, A tél 
fohamén készítsék elő a tava
szi vetésekhez szükséges gépe
ket, szerszámokat és magvakat 
Készítsenek jó trágyát. flgv<»1- 
jók az őszi vetések heL'zot<>t 
hogy fagyveszélv e-etén rlhárif- 
hns ák a kárt. Készítsék elő a 
zöldségtermesztéshez s^ök^rres 
mc,egágv'*k kereteit és abla
kait. Fejtsenek ki erőWfrs 
munkát az ötéves terv célkitű
zéseinek megvalósításáért.

A falusi dolgozóknak ngv kell 
munkálkodniuk, hogy ez ötéves 
terv első évében. ’951-hcn. °*z1 
buzAhót 950. kukoricából 1’00, 
kendersznszMl 3220. cukorrépá
ból pedig 15.000 kilogrammos 
hektáronkénti átlagtermést ér
jenek el. A talaj legtöbb m"g- 
müvelésével, az élen járó szovjet 

„ mó'isz°rek alkalmazóéval biz
tosíthatják ezt az eredményt. A 

dolgozó földműveseknek ügy 
kell teljesíteniük feladatukat, 
hogy az észszerű talajmunkák 
bevezetésével, a talaj megjavítá
sával, az ötéves terv végére, to
vább növeljék a mezőgazdaság 
termelékenységét. 1955-re mező
gazdaságunkat olyan mértékben 
kell átalakítanunk, korszerűsí
tenünk, hogy búzából 1250, ku
koricából 1400, kenderből 3890, 
cukorrépából pedig 17.700 kiló 
hektáronkénti átlagtermést ér
jünk el. Ezt az eredményt csak
is akkor tudjuk biztosítani, ha 
mezőgazdaságunka 3 nem tesszük 
függővé az időjárás szeszélyei
től, hanem a dolgozó földművé- 
sek a ragyogó sikereket elért 
szovjet kolhoz- és szovhoz-dol- 
gozók példája nyomán mindent 
megtesznek a természet legyő
zésére, a bőséges termés meghó
dítására.

Az eddiginél bőségesebb, bol
dogabb élet egyik alapja a me
zőgazdaság fejlesztése, korsze
rűsítése, A dolgozó földműve
seknek tndníok kell azt, hogy 
az ipar és a mezőgazdaság ered
ményei szorosan Összefüggnek. 
Az ipari dolgozók akkor tud lak 
több árut termelni, ha a mező
gazdaságtól több ipari alap
anyagot és több élelmiszert 
kapnák. Amikör á falusi dolgo
zók a magasabb terméshozamért 
küzdenek, akkor az egész ország 
dolgozó népének életszínvonalá
ért, tehát a saját maguk boldo
gabb életéért is harcban álla
nak. "/A;

Nap, nap után uj sikereket 
érünk el, uj győzelmeket, a szó-, 
cialízmus építése terén. Az 1940 
és 1959. évi állami tervek győzel
mes végrehajtása, az első’ öt
éves terv megkezdésé e ragyogó 
győzelmek közé tartóznák. Á 
dolgozó nép ellenségeit, a tőkés- 
földesúri osztály maradványait 
és a falusi kulákpkát ' dühye! 
töltik el a dolgozó nép eredmé
nyei. Ezek a gazemberek, akik 
már nem zsákmányolhatják ki 
töhhé a dolgozó népet, minden 
lehetőséget: megragadnak arra, 
hogy akadályokat gördítsenek 
a szocializmus építése, a további 
sikerek kivívása elé. Faluhelyen 
a kulákok a magas terméshoza
mot biztosító munkamódszerek 
bevezetése ellen mesterkednek. 
Le akarják beszélni a szegény
es középparasztokat arról, hogy 
alkalmazzák ezeket a módszere
ket. A dolgozó földműveseknek 
résen kell lenniük. Vigyázniok 
kell arra, hogy a kulákok rém
hírei ne tehessenek kárt a me
zőgazdaság fejlesztésének, kor- 
szerüsi lésének ütemében.

A dolgozó földműveseknek 
határozott választ kell adniuk a 
nőn k"lsö és belső ellenségei
nek. Válaszuk az ötéves terv 
teljesítéséért kifejtett lelkiisme
retes munka, kell, bogv legyen. 
Eredményeik megrémítik n há
borús uszttókat és belső ügynö
keiket, közöl'tik a kulákoknt. A 
munkásosz'óllyal szoros szövet
ségben a dolgozó földmüv"s’'k- 
nek minden erejüket nz ötéves 
terv teljesítésére kelj fnrditn- 
niok. A Román Mnnláspirt 
kezdeményezésére megszületett 
nagyszerű terv végrehatási, 
boldog jövőnk, békénk záloga. 
Ezért Imladéktslnnul lássanak 
hozzá a dolgozó föhlmüvesek 
az ötéves terv teljesHéséhez. ké- 
szüH«nnk tel a mezőgazdasági 
munkálatokra, a növénytermesz
tés terén megvalósítandó nj 
győzelmekre.

A kolozsvári „Herbák János”- 
müvek dolgozói az elmúlt év utolsó 
hónapjaiban egyre nagyobb • figyel'- - 
met fordítottak a minőségi munká
ra. A termeléssel jól haladták, de. 
a minőség nem volt kielégítő. Á 
rak'tárba került cipők, bakancsok 
között még akadtak selejtes dara
bok, E s nehézség leküzdésiében, 
mint kök más kérdésbenj- a szovjet. ! ;A‘ ■ 'A'
dolgozóktól kaptak segítségéit. A 
fővárosi é^ sztálinvárosi élüzeimeik- . 
ben mind szélesebb körben kezdték 
alkalmazni Alexandr Csutkih.-.szov-

. jet: sztahanovista szövőmunkás .mi* 
nőségi munkamódszerét. A .Jlerbák 
Jánós”-müvek dolgozói az üzemi 
pártszervezet kezdeményezésére ta
nulmányozni : kezdték a szovjet 
munkamódszert; 1 A szakszervezet 
gondoskodott, hogy az üzem dolgo;

;zoiriali ‘nagyrészéhez. eljusson az a 
brosúra, amely részlegesen leírja 
Cgutkih munkaniódszeret, küzdel
mét és eredményeit. Alapos tanul

mányozás után p dolgozók novem
ber 1-én' rátérjek az. uj munka* 
módszerre, g Az; üzern - dolgozói egy 
hónap alatt 598 -. százalékos minősé
gi átlageredményt‘értek el Csutak 
.szovjet munkamódszerével.

A szabásza* i osztály a szovjet mi
nőségi munkamódszer alkalmazása 
előtt csak 89 25 százalékos minö- 
kégi eredménnyel dolgozott. Most 
pedig, ötéves' tervünk.- első napjai
ban már 96.G0 százalékos minőségi 
munkát végez. A civilvarroda dol
gozói is a. Csutkih-féle munkamód
szerrel dolgoznak két hónapja, Az 
addigi 89.50 százalékos munkát 92.09 
százalékra növelték,- A goodyaer 
tizénöttagu minőségi brigádja 91.46 
százalékos minőségi munkát Végei 
Aadig az osztályukról- kikerülő ci
pők alig érték cl a 39 százalékot

A bélésvarrodában -Sárközi Mar
git vezetésével egy ha .tagú Csutkih 
minőségi brigád alakult. Az addigi

Á föiráBát AewMiibiÖ " lé;
a gázsi óságok

; • \ elnötaioeíc a értekezlete.. < > ■ ■> t-
A Kolozs-’.artc>mányi néptanács 

január 3-án értekezletet -tartott a 
tartományban lévő kollektív gazda- 
tegpk elnöke .vei és azokkal a he
lyi néptanács e1 nőkökkeI, - amely 
községekben koJ A* ív. gazdaságok 
vannak. Ugyszurén az ertekezle- ‘ „ ___ _ ..._____ _ _________ _________,____
ten resztvettek a tartományi nepta- volt járási és az átszervezés után tapasztalatokat. Az: elért eredmé- 
náes mezőgazdasági, mérnökéi te rajoni népianácsok mezőguzdasá- nyék, a munkamódszerek, . a hiá 
technikusai, a rajon! ncptanácsftk si technikusai és mérnökei megad- nyosságok és a nehézségek megis- 
elnökei. a rajoni néptanácsok: me-“ ták a kellő támogatást, a kollektív mérésé eredményeként a jövőben 
zőgazdásági ügyosztólyvezetói; és;:a? ‘ dolgozói n,agvsEerü valamennyi kollektív gazdaság, . a
kollektív gazdaságok felelősei; Az? eredményekét értek? el Példa erre helyi es a ra;oni nep;anácsox azok 
értekezleten több'kollektív;gazda-' példáját fogják követni akik az
ság elnöke beszámolt a ipeSáíaku- ság. A múlt év februárjában, 10 ér.ekezleten a legjobb ere mente 
lás óta elért eredményekről,; vaja- hónappalezelőtt; ;47 szegény- es : 
mint ismertettek a nehézségeket;; a |;özépparapzt lépett a szocialista 
már kiküszöbölt és-a még fennálló nagyüzemü mezőgazdálkodás utjá- 
hiányosságokat. A Zábó-, Bánffy- megaiakulás óla 25 családdal ' 
hunyad- és Kolozs-rajoni néptahá- szaporodott á tagok létszáma. A 
csők mezőgazdasági ügypsZ.ályá-. kollektív gazdaság tagjainak élete 
nak; vezetet és több községi nép- megvál ozott, boldogok és megelé- . 
tanács elnöke arról a segítségről. gedettek. Ugyancsak a kollektív

100%;

219%:

beszélt’ amelyet a kollektív gazda- gazdaságok eredményeinek láttán 
Ságoknak adtak a munka jó" meg- több szegény- és középparaszt kér- 
szervezése érdekében. te felvételét a csátógorbói, a ee-

1950.
Az kitárni gMttaaágok öMatenrrclósc az ötéves terv végére 219 százalék

ra növekedik az 1954*tw termeléehoz vimnyitva*

" gyengébb minőségét a brigád tagjai 
90 százalékra növelték december 
végére. Ugyanez a munkacsoport, a 
munka észszerüsítésével, 122.000 lej : 
értékű anyagmegíakaritással kö
szöntötte első ötéves tervünket. A 
galanter osztályon Sebi' Sándor 12 
tagú csoportjával, amely november 
21-én kapcsolódott bé az uj minő
ségi versenymozgalómbá, már 90.47 / 
százalékos' minőségi, munkát véges. 
Az uj esztendőben ugyancsak 90 
százalékon felüli; minőséggel, dol
goznak a bakancsvarród a munká-

! sái is, akik november 25-én 'tériek 
. át az uj munkamódszerre. ■ Szép 
eredményt értele el a minőség kneg-

. javi tásában a galanter osztály mun
kásai is. Az uj esztendőben,, az öt
éves íctv során, a „Herbák; János”- 
müvek dolgozói igyekeznek, hogy 
még fokozottabb eredményt érjenek 
el az általuk termelt lábbelik minő, 
sésgénck megjavi.asa terén.

A bírálat és önbirólat szellemé- hegyi, kendilónai, a szilágytól és
ben elhanKzott beszámolók világő- más kollektív gazdaságokba is. . - 
Min megmutatták, hogy ahol & Minden. egyes beszámolóból, 
pártszervezetek jő fel világosító amelyben a kollektív gazdaságok" ! 
munkát végeztek, a hollek'.iv gáz- elnökei és a felszólalók ismertették 
■laságok vezetői kelőképpen meg- ; munkam&teereíket; eredményeiket, 
tervezték Ata az értekezlet résztvevői levonták a ...

ről beszéltek.
A felszólalások során a kollektív 

elnökei rámutattál:gazdaságok
egyes bürokratikus intézkedésekre 
is, amelyek köve’-keztében nem tél
jesithették a munkatervet így több 
kollektív gazdaságban előfordult 
hogy az előirányzót'- építkezéseket 
nem fejezték be, mert az erdészeti 
hivatalok nem u alták ki kellő 
időben az építkezéshez szükséges 
faanyagot. A .tartományi néptanács
több ilyen és ehhez hasonló fogya- 
tékoáíág megismerésével és kikü- 
szöbffiésével a jövőben minden tá- 
moga óst meg tud adni a kollektív 
gazdaságoknak, annak érdekében, 
hogy a munka zavartalanul men
jen Az értekezleten megbeszélték 
azokat a tennivalókat is. amelyír 
ket a kollektív gazdaságok dolgo
zói, élén a veze őséggel meg kell 
valósítsanak. így az utóbbi időben 

■ alakult kollektív gazdaságoknak a
Szov-otunló kolhozai és a nálunk 
régebb megalakul*- kollektív gazda
ságok {apasztnla'ait tanulmányoz
va a murtkabeosz ósra a brigá 
<ioi< inugazervczésiíre kell különös 
gciid*’’ ínróitimiol.. Ixigfon to.abb 
teiadHtkáif- valamennyi koltektiv 
gnzxiasá't elé a tavaszi vcfőma.l- 
ezütó-lc’. biztosítását éa dkesz:* 
tétet tűzték. E feladatok megváló- 
sitására a kollektív gazdaságok és 
a néptanácsok részletes temuta-

és tanácrokat kaptak.



Befejeződött az Északamerikai Egyesült Államok 
Kommanista Pártjának kongresszusa

A koreai hadihelyzet

NEW-YORK. — (Agerpres.) Az Északameri
kai Egyesült Államok Kommunista Pártjának 
tizenötödik kongresszusa befejeződött. A kon
gresszus záróülésén újraválasztották a Párt or
szágos bizottságát. A bizottság tagjai: Foster, 
Dennis, Davis, Gates, Green, Hall, Potash. Sta- 
chel- Thomson, Williamson,, Winston, Winter és 
Elisabeth Flyn. ;

A záróülés után az országos bizottság ülést 
tartott, amelyen Foster elvtársat újból elnöknek. 
Dennis elvtársat főtitkárnak, Hall elvtársat tit-

kárnak választották; Winston szervező-titkár, 
Williamson szakszervezeti kérdésekkel foglalko
zó titkár lett. A kongresszus a választást elfo
gadja.

A kongresszus záróbeszédét Gus Hall, az or
szágos bizottság titkára mondotta, aki a béke- 
baro fokozására hívta fel a résztvevőket. Millió
nyi amerikai, az amerikai nép többsége - mon
dotta Hall — a harmadik világháború veszedel
me elleni harcba indult.

PHENJAN. — (Agerpres.) A Ko
reai Népi Demokratikus Köztár
saság néphadserege főparancsnok
ságának január 2-án kiadott közle
ménye rámutat, hogy a néphadse
reg egységei és a kínai önkéntesek 
az egész fronton aktív hadműve
leteket hajtanak végre.

SZÖUL ELŐTT ALL A KO
REAI NÉPHADSEREG

Az helíigymimsstémm nyiSatkozata 
egj fasiszta késit- és szabotáló csoport ügyéhem

TIRANA. — (Agerpres.) Aa 
Albán Népköztársaság belügy
minisztériuma közleményt, ho
zott nyilvánosságra egy fasiszta 
kém- és szabotáló-csoport által 
albán területen elkövetett rom
bolásokról:

Röviddel ezelőtt Alusz Lesza- 
naku. háborús bűnös vezetése 
alatt öttagú kém- és szabotáló
csoport szállt le albán területen. 
A rendőrség és az állambizton
sági szervek a csoport titkos he
lyét Bodolesz faluban felfedez- 

' ték s ennek során több rejtjeles 
kódexet. egy olasz gyártmányú

ták, ahol az olasz belügyminisz
térium szolgálatába lépett. Ké
sőbb kémiskolát végzett, majd 
az olasz belügyminisztériumnak 
az albániai kémszolgálatot vég
ző osztályán dolgozott. Az olasz 
kémszolgálat elégedetlen volt 
azoknak a kémcsoportoknak a 
tevékenységével, amelyeket Le- 
szanaku képzett ki, mivel e 
csoportokat rendszerint néhány 
nappal albán területre történt 
érkezésük után felszámolták. 
Ezért azt a parancsot adták ne
ki, hogy személyesen menjen 
Albániába. Leszanaku csoport-

jának többi tagjai ugyancsak 
az albán nép ellenségei, akik 
különös buzgalommal szolgál
tak Ahmed Zogu uralma alatt. 
Együttműködtek az olasz és né
met megszállókkal, resztvettek 
a felszabadító néphadsereg el
leni katonai műveletekben, gyil
kosságokat, rablásokat, és gyúj
togatásokat követtek el. Albánia 
felszabadulása után ezek az áru
lók Görögországban találtak 
menedéket, ahonnan kémiskola 
végzésére küldték őket, majd 
repülőgépen albán területre 
dobták.

SZÖUL. — (Agerpres.) Az ameri
kai hírügynökségek jelentik, hogy 
a Koreai Népi Demokratikus Köz
társaság néphadseregének egységei 
és a kínai önkéntesek vasárnap és 
he,főn a 140 mérföldes front egész 
hosszában heves támadásokat in
dítottak.

Az United Press szöuli tudósítója, 
Gene Symonds azt írja, hogy a 
front nyugati részén a néphadse
reg egységei és a kinai önkéntesek ' 
harckocsik támogatásával átkellek 
a befagyott Imzsin folyón s Szöul
tól északra és északkeletre négy 
helyen áttörték az amerikai vona- .

híreket és hangsúlyozza, hogy az 
Imzsin folyón történt átkelés után 
a néphadsereg egységei és a kínai 
önkéntesek hétfőn egész nap két 
oszlopban vonultak előre; az első 
oszlop délnyugati, a másik délke
leti irányban, azzal a céllal, hogy 
elvágják az, amerikai csapatok el
látási útját.1

A Francé Presse szöuli tudósí
tója írja, hogy a néphadsereg és 
kínai önkéntesek csapásai nyomán 
az amerikai csapatok elhagyták aa 
Imzsin folyó és a 38. délkör men
tén húzódó összes vonalaikat és 
újabb visszavonulásba kezdtek.

KIM-IR-SZEN ELVTARS 
ÚJÉVI RÁDIÓBESZÉDE

PHENJAN. (Agerpres.) A
phenjani rádió közvetítette Kim-Ir- 
Szennek, a Koreai Népi Demokrati
kus Köztársaság miniszterelnökének 
és a néphadsereg főparancsnoká
nak. a néphadsereg katonáihoz és 
tisztjeihez, valamint a kínai ön
kéntes egységekhez 
jókívánságait.

A néphadsereg 
tisztjeihez intézett 
során Kim-Ir-Szen

intézett újévi

katonáihoz és 
jókívánságok 

ezt mondotta:
iákat. Az United Press egy másik „A Koreai Népi Demokratikus Köz- 
tudósitója, aki a 8. amerikai hadse- társaság kormánya, a Koreai Népi

rádióadó-állomást, valamint

reg frontszakaszán működik, jelen
ti. .hogy a néphadsereg egységeinek 
és a kínai önkéntesek támadása a

olasz és német fegyvereket és 
lőszert találtak.

A belügyminisztérium rendel
kezésére álló adatok és bizonyí
tékok nyomán megállapítható, 
hogy a kémeket és szabotálókat 
több hónapon keresztül az olasz 
belügyminisztérium közegeinek 
felügyelete alatt különleges ki
képzésben részesítették. A ki
képzés után azzal a céllal dob
ták le őket albán területre, 
hogy ott kémkedést folytassa
nak s a népi demokratikus rend- 

' szer ellen diverziós és propa- 
. ganda tevékenységet - fejtse

nek ki.

Az albán belügyminisztérium 
nyilatkozata részleteket közöl a 
kém- és szabotáló-csoport múlt
beli tevékenységéről. Eszerint 
Alusz Leszanaku, az olasz fa
siszta megszállás idején a meg
rohanok szolgálatában állott, 
amikor a németek foglalták el 
az országot, Leszanaku kizáró
lag a hitleristákat szolgálta. Al
bánia felszabadulása után a be
gyekbe menekült, majd onnan 
Görögországba. Leszanakut volt 
gazdái, az olasz fasiszták Gö
rögországból Olaszországba hiv-

Szöultól 28 mérföldre lévő Chok- 
song és a Szöultól 20 mérföldre 
lévő Mansegyo körül csúcsosodik 
ki

Demokratikus Köztársaság néphad
serege főparancsnokságának és a 
magam nevében melegen üdvözlöm- 
az 1951. év küszöbén, a hősi har
cok és uj győzelmek évének kü
szöbén, a néphadsereg valamennyi 
tábornokát, tisztjét és katonáját,

HÁGA. —’ (Agerpres.) Most ért 
véget Hágában a Benelux-állemok 
(Belgium, Hollandia. Luxemburg) 
miniszteri értekezlete, amelyen e 
három marshallizált ország mező
gazdasági válságának kérdésével 
foglalkoztak. Az értekezlet ered
mény nélkül zárult, s a résztvevők 
közti ellentmondások és bizalmat
lanság légkörében folyt le. A „Hét 
Párol” című jobboldali holland lap 
azt irj.a, hogy „az értekezlet ered
ményéi Hollandia számára rendkí
vül aggodalmat kellenek, mivel a 
belga kormány nem engedélyezi a 
nagymennyiségű holland mezőgaz
dasági terméknek ,a belga piacon 
való forgalombahozatalát.”

PÁRIZS.' — (Agerpres.) A Fran
ciaországi Közíársaságj Ifjúsági 
Szövetség harmadik kongresszusa 
a Versailles melletti kiállítási park
ban rendezett nagyszabású ifjúsági 
ünnepséggel zárult. A kongresszus 
az ifjúság békevédelmi harcának 
kiszélesedése és fokozódása jegyé
ben zajlott le. A kongresszus elfo
gadta a szövetség uj szervezeti sza-

bályzatát és programját Az ui ve- 
ze'őségválasztás során főtitkárnak 
León Figuérest választották.

KIÉL. — (Agerpres.) A Francé 
Presse jelenti, hogy Nyugat-Né- 
metországban legutóbb tiltakozások 
hangzottak el amiatt, hogy az Észa
ki-tengeren lévő Helgoland német 
szigetet a brit katonai légierők tá
maszpontjává alakítják áh

DELHI. —.(Agerpres.) Az indiai 
sajtóban megjelent hírek szerint »z 
az élelmezési válság, .amelynek igen 
sok ember esik áldozatul, az ango
lok indiai uralmának követkéz
menye.

PERING. (Agerpres.) Az Uj
Kína hírügynökség jelenti, hogy de- . 
cember 31-én a sangháji katonai 
ellenőrző bizottság katonai ellenőr
zés alá helyezte az amerikai ma- 

. gántulajdonban lévő sangháji vil
lamostársaságot és telefontársasá
got. Az intézkedésit a központi nép
kormány állami közigazgatási , ta
nácsának legutóbb hozott határo- 

za’a nyomán léptették életbe.

A 8. amerikai hadsereg szóvivője 
kijelentette, hogy megkezdték ,a 
visszavonulást és a koreai néphad
sereg egységei, valamint a kínai 
önkéntesek azonnal elfoglalták az 
amerikaiak által kiürített állásokat.

Az United Press tokiói tudósítója
jelenti, hogy a 8. amerikai hadsereg 
nyugáti frontszakaszán általános 
visszavonuláisi rendeltek el s a nép
hadsereg előőrsei ,,csupán 18 és 20 
mérföldre vannak északra és észak
keletre, a félig elhagyott Szöultól.” 
Ugyanez a tudósító bevallja, hogy 
MacArthur cenzúrája megakadá
lyozta a visszavonuló hadosztályok-
ra vonatkozó hírek továbbítását.

akik vitézül harcolnak az egységes 
és független haza becsületéért és 
szabadságáért. Határozott a meg
győződésem, hogy uj győzelmeket 
és uj sikereket érünk el a felszaba
dító hazafias háborúban.”

A kínai önkéntes egységek ka", 
ionéihoz és tisztjeihez szólva Kim- 
Ir-Szen a többi között ezeket mon
dotta: „A Koreai Népi Demokrati
kus Köztársaság kormányának, a 
Koreai Népi Demokratikus Köz
társaság néphadserege főparancs
nokságának és a magam nevében 
melegen üdvözlöm az 1951. év kü
szöbén a kínai önkéntes egységek 
valamennyi katonáját és tisztjét,

A koreai frontról Tokióba érker akik hősiesen segítik Koreát és vi-
zett hírek szerint a front középső 
részén a néphadsereg egységei és 
a kinai önkéntesek elfoglalták azt 
a két fő útvonalat, amely a 38. 
délkörtől Jizsombuba megy. Szöul
tól 10 mérföldnyire északra.

A Francé Presse megerősíti a 8. 
amerikai hadsereg vereségéről szóló

tézül harcolnak az amerikai impe- 
riájlfehak agressziója tíllen. Határt 
rázott meggyőződésem, hogy az 
amerikai imperialisták elleni harc
ban, a koreai és kínai nép közös 
ellensége elleni harcban, mind na
gyobb győzelmeket fogunk elérni.”

Az egész haladó emberiség Ko
rea felé fordítja tekintetét. Őtt, a 
városokban és falvakban, hegyek
ben és völgyekben, a folyók part
ján ég a tengerpartok mentén a 

. szabadságszerető koreai nép immár 
hat hónapja küzd fegyverrel a kéz- 
bén szabadságáért és függetlensé
géért, az országba arcátlanul be
tört amerikai hódítók ellen. A ko
reai népi hadsereg hős katonái, 
testvéreikkel, a kinai önkénte
sekkel vállvetve védelmezik a bé
két. megsemmisítő csapásokat mér
ve verik viasza a támadókat. Az 
amerikai háborús gyújtogatok — a 
világuralom újsütetű „várományo
sai” — alapos leckét kapnak Koreá
bán: megtanulják, hogy a békét 
nem lehet büntetlenül megszegni!

A földkerekség valamennyi be
csületes emberének szeretető és ro- 
konszenve a koreai nép oldalán 
van, amely igazságos, felszabadító 
harcol vív. És minden csapás, ame
lyet a koreai népi hadsereg és a 
kinai önkénlesek mérnek az idegen 
rablóhordákra, örömteli visst- 
hangra talál a jószándéku emberek 
millióinak szivében, akiknek fel
háborodott ígazságérzete az USA 
bűnös koreai kalandjának meg
szüntetésé'. követeli,
' Hatalmas felháborodást váltanak 
ki a népek között azok a példátlan 
gaztettek, amelyeket MacArthur 
megvert gyászvitézcí köve’nck cl, 
akik most a koreai nép haragjától 

• Megjelent a „Tartós békéért, 
népi demokráciáért!” 52, (112.) 
számában.

és gyűlöletétől kísérve, az ország 
déli része felé menekülnek. Mac
Arthur megvadult gengszterei em
beri mivoltukból kivetkőzve vad
állat módjára garázdálkodnak Ko
reában. Vereségükért asszonyokon, 
gyermekieken, aggokon állnak bosz- 
szut és dühükben lakóházakat, kór
házakat. iskolákat gyújtanak fel, 
elpusztítják a vetést, lerombolnak 
mindent, ami csali kezükügyébe 
kerül, s ha rajtuk múlna, levegőbe 
röpítenél: az egésfc koreai félszige
tet 30 milliónyi lakosságával együtt!

Majdanek hóhérai, a hitleristák, 
akik a második világháborúban az
zal tették magukat hírhedtté, hogy 
mesterien érteitek ahhoz, ho
gyan kell „elpusztított övezeteket” 
teremteni, MacArthur banditáiban 
méltó utódokra találtak, Egyenes 
törvényszerűség mutatkozik itt 
meg: az impcrialisa hódítók had
serege, amely arra nevelődik, hogy 
a nap minden órájában gyilkoljon, 
raboljon, fosztogasson, felrúgjon 
minden erkölcsi törvényt — kivéve 
az erőszak és a gyilkolás kultu
szát, amelyet ezer ’orokkal böm
böl a világba az amerikai rádió és 
film, az amerikai újságok és köny
vek, s amiről nyiltan beszélnek az 
USA államférfin! —• az ilyen had
sereg nem is lehet más. mint gyil
kosok és rablók hadserege. Az 
amerikai hódítók egyedüli célja —■

A hóhérok nem kerülik el 
a népek itélőszékét P)

leigázni és kifosztani az országot, fényképeztetik le magukat. Ilyen 
A MacArthurok vadállatokat ne- fényképekkel akarják a gyilkosok
veinek. Nézzük meg 
milyenek.

Az amerikaiak és a lisEinmani®- 
ták — utóbbiak igyekeznek „tul- 
tenni” amerikai „tanácsadóikon” — 
miután „győztesekként” bevonultak 
Phenjanba, sokezer lakost agyonlőt
tek és kivégeztek, nem kímélték 
még az asszonyokat, aggokat és 
gyermekeket sem. Embereket gyil
koltak lo csak azért, mert, nem se
gítették a beavatkozókat, vagy 
mert a szülők nem voltak hajlandók 
prédául kiszolgáltatni leányaikat. 
És Phcnjanból távozva azért gyil
koltak a macarthurísta .gazemberek, 
hegy „bosszút álljanak” a fronton 
elszenvedett vereségükért. Szemta
nuk elbeszélései szerint különleges 
robbantó és gyújtogató csapatok, 
előre kidolgozott terv alapján, vé
gigjárták az egye*  lakónegyedeket, 
házakat és előkészítették elpusztí
tásukat. A város hamarosan Jáng- 
és füsttengerben állott. Egymást 
követték a robbanások. A romboló 
különítmények végezték itt sötét 
munkájukat a beavatkozók utóvéd
jeinek fedezete alatt, amelyek csak 
akkor hagyták el a várost, amikor 
gaz tervüket már végrehajtották.

Ezek a szadisták odáig mennek 
gaztetteikben, hogy kezükben a 
koreai hazafiak levágott fejével

közelebbröl, megörökíteni koreai hőstetteiket”,
hogy azután eldicsekedhessenek vé
res munkájukkal floridai vagy ari
zonai barátaik előtt. Melyik anya 
nem átkozná meg fiái, ha meglát
ná valamelyik ilyen fényképen a 
hóhér szerepében?

Az United Press hírügynökség 
tudósítója például az alábbiakat 
közli ás semmi okunk arra, hogy 
ezt ne higyjük el neki. A tudósító 
egy szemtanú szavai! idézi: „Lát
tam a Szöul környékén végrehajtott 
kivégzéseket. A letartóztatottak egy 
nagy csoportját kettesével egymás
hoz kötve állították fel. Volt közöt
tük két nő és két gyermek, az egyik 
nyolc, a másik tizenhárom éves. Az 
őrök egy árokba hajtották a letar
tóztatottakat, azután fejbe- és hát- 
balőtték őket. Ilymódon december 
16-ig bezárólag egyetlen hét alatt 
több mint 800 embert gyilkoltak 
le Szöulban.”

Nem lehet clborzadás és harag 
nélkül olvasni az amerikai rablók 
által megszállva tartót! koreai fal
vak lakosainak elbeszéléseit. Ron
cson járás Hakmu nevű falujában 
MacArthur pribékjei szétloccsun- 
tották egy 70 éves öreg ember fejét 
csak azért, mert nem mond'a meg csőt, hogy a menekülteket kerge®- 
hová menekült a családja. A Szón- sók az aknamezőkre — és az cm- 
cáhon járásban lévő Nanszon berek elpusztulnak. Pusztítja őket

faluban 50 békés lakos holttestét' ^ 
találták meg. köztük egy levágott 
mellű női holttestet is. Az embere
ket élve ásták be nyakig a földbe, 
azután az amerikai katonák puska
tussal verték agyon őket. Négy 
amerikai katona erőszakot követett 
el egy 19 éves lányon és több öreg
embert agyonvert, mert nem mond
ták meg, hol vannak a lányaik. 
Ezer meg ezer ilyen esetet lehetne 
még felsorolni.

Az elállaliasodott amerikai kato
nák koreai garázdálkodása olyan 
méreteket öltött, hogy a hadsereg 
immár elvadult, tomboló banditák 
gyülevész hadává alakult ái. A 
New York Times című lap tudósí
tójának közlése szerint a dolog már 
odáig fajult, hogy a katonai rend
őrség parancsnoka kénytelen volt 
bezáratni Szöulban minden tánc
helyiséget és az amerikai kato
náknak és tiszteknek megtiltotta, 
hogy eria 7 óra után az utcán mu- 
ta kozzanak. A tudósitó leirja hon
fitársainak viselkedését Szöulban. 
Elmondja, hogy a mulatóhelyek éj
szakai verekedések szinterévé vál
tak, s hogy o verekedések részt
vevői fegyvert használtak; a ke
reskedők panaszkodnak, hogy az 
amerikai katonák végigkutatják 
raktáraikat, aztán fizetés nélkül 
elvisznek mindent, ami csak meg
tetszik nekik.

így viselkednek MacArthur alá
rendeltjei. Ez a magas pozícióba 
emelt gengszter kiadja a paran-



Több fényt, bőségesebb, feoídogabb életet biztosit 
a viSamositási terv ítoiozs-tartGmásy dalgozómak

Téli az apahidaí 
kollektív gazdaságban

A Kolozs-tartományi Villa
mosmüvek dolgozóinak életében 
jelentős nap volt az, amikor tu
domást szereztek Gh. Gheor- 
ghiu-Dej elvtárs jelentéséről a 
villamosítási tervvel kapcsola
tosan. A villamosítási terv uj, 
hatalmas, eddig ismeretlen fel
adatok elé állítja őket A Villa- 
mosrnüvek dolgozói azóta már 
többizben feldolgozták a tervet, 
közös értekezleteken, csoport- 
gyűléseken.

Gh. Gheorghiu-Dej elvtársnak 
az ország villamosítási tervéről 
szóló jelentésére a következő
képpen nyilatkoznak a Villa- 
mosmüvek technikusai, mérnö
kei:

dig egy lépéssel az iparosítás 
előtt kell haladnia. A sztálini 
ötéves tervek nagyszabású épít.
kezésm, szocialista .szovjet
ipar páratlan fejlődésüteme le
hetetlen lett volna a nagyszerű 
villamosítási terv megvalósítá
sa nélkül. így hazánkban is el
ső ötéves tervünk sikere. a szó* 
cialista nehézipar kiépítése vil
lamosítási tervünk megvalósítá
sától függ.

— Hazánk villamosítási terve 
több fényt, boldogabb életet biz
tosit Kolozs-tartomány dolgo
zóinak is — folytatja Nagy 
Sándor, a Tartományi Villamos
müvek igazgatója. — A most 
következő öt év alatt uj vizierő-

tudjunk. Szaktudásunkat min
dig uj és uj alkotásokban sze
retnénk kifejteni. S a villamo
sítási terv megnyitotta az utat 
előttünk. Gh. Gheorghiu-Dej 
elvtárs, jelentésében uj felada
tok elé állít minket, fizikai és 
szellemi dolgozókat egyaránt. 
Nemcsak megadja a lehetőséget 
arra, hogy minden munkás, 
technikus és mérnök bekapcso
lódhasson a hatalmasarányu vil
lamosítási terv megvalósítású-

A zuzmarás fák között emhe- Mert a Párt tanításai nyomán
rek dolgoznak. Szaporán mozog

— BÜSZKE, HAZAFIAS 
ÖNTUDATTAL

müvet építünk a Drágan-völ- csolódhatom 
gyén és uj hÖerőmütelepot a

ba, hanem határozottan haza
fias kötelességévé teszi vala
mennyiünknek ezt a feladatot. 
Büszke vagyok arra, hogy én 
is, mint a tartományi Villamos- 
müvek egyik dolgozója békap-

és dolgozhatom e

olvastam hazánk hatalmasará- 
nyn villamosítási tervét. Ne- 

, künk, a Román Népköztársaság 
dolgozóinak, akik minden igye
kezetünkkel hazánkban a szo
cializmus felépítéséért küz
dünk, sürgős és igen fontos 
feladatnak kell tekintenünk 
az ország villamosítását. Az 
ország gazdasági és kulturá
lis elmaradottságának felszá
molása, az iparban és me
zőgazdaságban a szocialista 
nagyüzemit termelésre való át
térés elképzelhetetlen villamo
sítás nélkül. Saját topasztala-

Sármaságban. Ezek a telepek a 
meglévő telepekkel együtt le
hetővé teszik tartományunk 90 
falujába a villanyáram beveze
tését és a meglévő és újonnan 
épülő gyárak v irányárammal 
való ellátását. A villamosítási 
terv uj irányt szab tartomá
nyunkban az eddig elhanyagolt, 
gazdasági, és kulturális elmara
dottságba süllyesztett Mócví- 
déknek is.

nagy mii véghezvitelénél. Most, 
amikor a Párt ilyen hatalmas 
tervet tűz elénk, alkalmat látok
arra, hogy becsületes munká
mon keresztül megháláljam 
mindazt, a sok jót, amit eddig a 
felszabadulás éta a' Román 
Munkáspárt és népi demokra-

BOT,DOG ÖRÖMMEL FO
GADTAM A VILLAMOSÍ
TÁSI TERVET

tünkből 
a bölcs 
szerint

tudjuk, milyen igaz az 
lenini tanítás, amely 
a villamosításnak min-

— nyilatkozik Pacs 
technikus. Nekünk, 
nak, technikusoknak

Wilbelm 
dolgozék- 

legfőbb
vágyunk, hogy építeni, alkotni

felismerték, hogy a hasznos téli
kezükben a szerszám. A ■•sa- 
kány meg-megcsendül, amint 
kőnek ütődik. A föld csak a 
felszínen fagyos, könnyen megy 
az ásás.

Az apahidai „Vörös Csillag" 
kollektív gazdaság tagjai a téli 
munkákat végzik. Üveges me
legágyak számára. készítik a 
gödröket, majd trágyával töh 
tik meg azokat. Az öt melegágy 
20 hektár földet lát majd A 
zöldségpalántával. A gazdaság 
tagjainak egy másik csoportja 
az üveges rámák kijavítását 
végzi.

A gazdaság székházának 
egyik termében nagy halomban 
hevernek a spárgával összefont 
szalmatakarók. Ezekkel fedik 
majd be a melegágyakat éjje
lenként. amikor nagy hideg 
van. Szorgalmasan végzik a téli 
munkákat a „Vörös Csillag*' 
kollektív gazdaság tagjai, nem 
akarnak Lemaradni- az ország. 
többi kollektív gazdaságai mö
gött. Az ősz folyamán is az el-

munkák elvégzésével gyarapít
ják kollektív gazdaságukat És 
ezen keresztül tevékenyen részt- 
vesznek a békeharcban.

A „Vörös Csillag'* kollektív 
gazdaság tagjai a földek kövér
ré tételére is nagy , gondot for-
ditanak. A keményen fagyott
határuton hosszú szekérsor ha-
lad. A földekhez érve, a

...... ___  ____.. .... __  sők között voltok a vetés és
biztosított. Ezért igyekszem a« mélyszántás teljesítésében. Ki
tikus rendszerünk számomra

ötéves terv során mélyen be- is tűntek ebben a munkában
kapcsolódni a munkába, hogy a 
Kolozs-tartományi Villamosmü- 
vek minél hamarább megváló

1 sithassa a tervbevett falvak 
villamosítását és a bővülő ipari 
üzemek villamosenergiával való 
ellátását minél tökéletesebben 
biztosítani tudja. Mint tech-
nikus, igyekszem 
nagyobb segítséget
■szakkádereknek is.

majd minél 
adni az uj

Cúmpian Petra, Marcean Sí- 
mion, Ungurean Gheorghe. leo- 
nar Andrei és Lingurar Dioni- 
sie. .

A kollektív gazdaságba tömö
rült 39 apahidai család a Párt 
mutatta helyes utat követi. A 
szovjet kolhozdolgozók példája 
nyomán halad akkor, amikor a 
hosszú téli időt kihasználja 
hasznos munkák elvégzésére..

kollektivisták nagy csomókba 
rakják le a trágyát, innen az
tán tavasszal gyorsan szét lehet 
hordani.

Lassan szürkülni kezd. A göd
röknél dolgozó emberek abba
hagyják a munkát. A szerszá
mokat a színbe helyezik el, az
tán valamennyien a székház 
egyik jólfütött termébe vonul
nak, rövid tanácskozásra. Meg
beszélik aznapi munkájuk ered
ményeit, majd rátérnek a kö
vetkező napi munkaterv össze
állítására.

A szomszéd teremben a fia
talság gyülekezik. IdA szokott 
összejönni esténként a kollek
tív gazdaság ifjúsága. Sok 
jó, tanulságos könyv van itt. 
Az önképzést a kulturális 
munkaterv szerint végzik, kü
lönösen a fiatalabb kollek
tivisták. Egyik este olvas
nak, másnap este< megbeszélik, 
amit előzőleg elolvastak.

Az összejövetel befejeződik. 
Hazafelé menet az utcákon 
felcsendül a dal s visszhangoz
va száll tova. Aztán csend bo
rul a községre, az emberek pi
henni térnek. (k. I-)

Ötéves tenmuÜ szeréért
TORDA. — (Tudósítónktól.) A 

tordai vasúti műhelyek dolgo
zói ünnepi műszakkal és jelen
tős üzemanyagmegtakaritással 
készültek első ötéves tervünkre. 
A mozdonyjavitó műhely mun
kásai már december Lén áttér
tek az 1951. évi termelésre. A 
jólszervezett munkaversenyek 
során Orosfaian Victor mecha
nikus és Florea Dionisiu fűtő
nek elkerült hét tonna üzem
anyagot megtakarítania decem
ber hónap folyamán;. A megta
karított szén értéke meghaladja 
a 18 ezer lejt. Hasonló megtaka
rításokat értek el Ruzici Árpád. 
Erdei Demeter, Gönczi Sándor 
és Mircea Vasile mechaniku
sok is.

Balázs Sándornak pedig a 
mozdonyon végzett észszerüsi- 
tésével kikerült mintegy 100.000 
lejes megtakarítást elérnie

A TÖRD AI „SHICA" 
TÜZÁLLÓTÉGLAGYÁR

dolgozói1 is felkészültek első öt
éves tervünkre. Az év utolsó 
napjaiban fel ül vizsgálták, meg
javították gépeiket s a gyúrte 
lepre nagymennyiségű anyag 
érkezett. Új gépeket kapott a 
gyár, hosry az ötéves torv folya- 

i mán épülő uj gyárreszt azonnal 
berendezhessék. A golyósma- 
lommal .eddig sok haj volt. Ezért 
egy erősebb motort szereltek a 
malomhoz s a meg nem felelő 
szitákat kicserélték. A kőtörő- 
znzó pofákat újakkal helyettesi
tették. A fazonúié és présosztá- 
lyon is jelentős javítások és uji'- 
túsok történtek, így például 
üz.embehelyeztek egy négydu- 
gattyushidrauliknisi-prést. amely 
most három prést hajt egyszer
re. A hidraulikus-prés segítsé
gével a préseknél az eddigi ké
zi munkát gépesítik, ami lénye
gesen megkönnyíti az ott dolgo- 

. zék munkáját. Az ötéves terv
ben a téglák kiszedését a matri
cából ugyancsak hidraulikus
préssel fogják elvégezni, nem 
pedig kézzel, mint eddig.

az amerikai légierő, amely a bom
bák ezreit szórja rájuk, hogy meg
tisztítsa az utat a dél felé mene* 
külő amerikai gyalogság számára.

Az amerikai és liszinmanista rab
lók tömegvérerigzései, á koreai ha
zafiak és a békés lakosság ^©gyilko
lása az egész világközvélemény ha
ragját és felháborodását váltják ki. 
Látva, hogy MacArthúr és segédei 
túl messzire mentek Koreában, Wa
shington azt „tanácsolta”, hogy 
csökkentsék a kivégzések számát. 
És lássuk csak, mit válaszolt e ta
nácsra Li-Szin-Man, a Vérszomjas 
hóhér: ,A jövőben nem csoporto
san, hanem egyenként fogjuk vég
rehajtani a kivégzéseket!” Ennél 
nagyobb cinizmust nehéz elképzelni.

Korea példájából az egész világ 
népei szemmellá(hatóan meggyő
ződnek róla, hogy miféle „civilizá
ciót” hoznak számukra rablóhadaik 
szuronyain az amerikai imperialis
ták. Szüntessék meg az amerikaiak 
a szörnyű vérengzést Koreában! 
Hívják vissza MacArthúr garázdál
kodó hordáit Koreából és Tajvan
ból, büntessék meg a háborús bű
nösöket! — követelik haraggal a 
felháborodott népek.

A koreai népet nem fölemlítik 
meg a hódítók kegyetlenkedései. 
Ellenkezőleg, ezek a gaztettek csak 
fokozzák a gyűlöletet a koreai har- 
cosolt és a kínul önkéntesek szivé
ben, akik szent haragjuk minden 
erejével .sújtanak le az amerikai 
hódítók fékevesztett bandájára.

Üt a leszámolás órája. A mac- 
arthurok felelni fognak bűneikért!

TMlát — ,iiriwt minden szovjet 
várost — a munkások képviselői
nek helyi szovjetje vezeti. Ezelőtt 
három , évvel választották meg- 
Összesen 400 tagja van, közülük 
140 nő. Koruk és foglalkozásuk a 
legkülönbözőbb. Van közöttük 167 
munkás, 19 mérnök és technikus, 
40 orvos, tudós, tanár, tanító és 9 
művész. A többiek: a szovjet szer
vezetek munkatársai, gazdasszo- 
nyok és nyugdíjasok. -

Ott van Dávidov Miháil, a híres 
esztergályos, a szocialista verse* 
nyék kezdeményezője Tulában, Di- 
mirlj Korobkov közismert moz
donyvezető, aki újabban a Szovjet 
Bekevédelmi Bizottság tagja lett, 
Szuhánov esztergályos, kiváló fel- jetjüknek, hogy a kalugaiak példá- 
találó, Gromahálin sztahanovista jára önkéntes munkával szervezze
esztergályos, Kurocsikin orvos, Fi
lipova háziasszony, akit még 1924- eredményeként a helybeli dolgozók 
ben a városi szovjet képviselőjévé csupán az idén egymillió önkén-
választottak és sokan mások.

Mindnyájan a lakosság általá
nos bizalmának örvendenek.

Közel 300 képviselő vesz részt a 
szovjet 11 állandó bizottságának 
munkájában. Rajtuk kívül számos 
munkás, tisztviselő és háztartásbeli. 
nő tevékenykedik ezekben a bizott
ságokban.

A 11 bizottság a következőként 
osztotta fel a munkakört: pénzügy 
és köl'ségvetés, mezőgazdaság, 
ipar, közcgészségvédelem, oktatás
ügy,’ közigazgatás és városrende-

A RDNSz Kolozsvár városi szervezetének tagjai a Fántanelo-nt- 
cábun .sáncot ásnak, segitkeznek a gázvezeték-hálózat kwzolosito- 

sóbon.

a szovjetje
Tula városát

zés, iakterület, kereskedelem, tár
sadalombiztosítás, szállítmányozás, 
művelődés.

A közigazgatási bizottságban 13 
képviselő és 100 aktivista dolgozik.

Tagjai testületileg átmentek, a 
szomszédos, gyönyörűen rendezett 
Kaluga városba. A látogatás után 
Kozma Nesztorov, a bizottság el- 
nőké cikket irt a „Kommünárd” 
nevű helyi lapba. Ismertette Ka
luga lakosainak példamutató kez
deményezését, amely alapján meg* 
szépítették városukat,

A cikk óriási visszhangra talált 
Tula nagyszámú lakosa: munká
sok, mérnökök, tanárok, tanítok, 
háziasszonyok azt javasolták szov- 

meg a város újrarendezését. Ennek 

tes munkaórát teljesítettek. Három 
év alatt az utcákon és tereken 39 
ezer fát és 52.000 cserjét ültettek.

Óriási népkertet és hat parkot 
létesítettek s 36.000 négyzetméter
nyi területet füvesítettek. Ezenkí
vül lecsapolták a mocsarakat, ami 
jelentősen csökkentette a malária 
terjedését. Ugyancsak a közigaz
gatási bizottság kezdeményezésé
ből uj vásártereket is állítottak fel.

Megjavították a közüli szállítást 
és korszerűsítették a villamosre- 
mizt is-

A közegészségvédélmi'' bizottság 
tagjai — leginkább szakorvosok — 
rendszeresen járják a vállalatokat 
és hivatalokat s ügyelnek a lakos
ság egészségi állapotára. Számos 

A lakosság jóléte állandóan emel
kedik. Folyton nő a közszükségleti 

előadást tartanak a tüdővész, a /'.cikkek termelése is. Három óv alatt 
rák, a reuma és más betegségek uj üzlet nyílt. A legutolsó ár

leszállítás (március 1) óta az áru-mcjíclözéstoről és kezeléséről. El
lenőrzik a kórházak, orvosi rende
lők. bölcsődék és óvodák működé
sét r tanácsaikká; nagyban hozzá
járulnak a közegészség ápolásá
hoz.

A szovjet meghatározott időkö- 
zönkint beszámol tevékenységéről 
n választóknak.

Az utóbbi három évben 57.000 
négyzetméternyi lakterületon épí
tettek házakat és a régieket kita
tarozzák. Ezenkívül két uj iskolát, 
több bölcsődét és óvodát is létesí
tettek. A községi vállalatok épü‘ 
lednek helyreállítására és kor- 
szerüsitéséro 36 millió rubelt for
dítottak. A villamosközlekedés lé
nyeges megjavításán kívül a Nagy 

'Októberi Szocialista Forradalom 

évfordulója tiszteletére uj vonalat 
is építették, amely összeköti a vá
rost Rogozsászk munkásteleppel.

Nagyot lendítettek a lakosság 
vízellátásán is. Uj vízvezetéket 
szereltek fel, öt kutat fúrtak s ez
által a napi fogyasztás 76 literre 
nőtt fejenként, az 1940 évi 49 liter
rel szemben.

Az utóbbi három évben 444.000 
négyzetméternyi utat építettek és 
ebből 234.000 négyzetmétert aszfal
toztak. A városnak ma már Sajátesz- 
faltgyára van. A helyi szovjet meg
kezdte az előkészületi munkálato
kat a föld- és szondagáz beveze
tésére. . ,

Évről-évre növekszik a város 
költségvetése. Az idén elérte' már 
a 76 millió rubelt. A kiadások leg
nagyobb részét szociális és kultu
rális célokra fordítják. így — mig 
1940-ben mindössze 19 millió ru
belt költöttok közegészségvédelem
re —. az idén már eddig 33 mihió 
165.000 rubelt adtak ki erre a cél
ra, Ez nagyban hozzájárult a dol
gozók egészségi állapotának javu
lásához. A kórházakban megfelelő 
számú, jól képzett szakorvos műkö
dik s az ágyak száma állandóan 
szaporodik.

A társadalombiztosítás terén is 
élénk tevékenységet fejt ki a városi 
szovjet. Gondoskodik a munka és 
a háború rokkantjairól s a hadiöz
vegyekről és árvákról. Az utóbbi 
három évben a város 120 millió 
rubelt fizetett ki nyugdíj és -78 
milliót segélyek formájában , 

forgalom megkétszereződött.
A városi szov.ht, megválasztása 

óta több mint 400 dolgozó külön
böző javaslatát fogadta el és il* 
tct‘° át a gyakorlatba.

A tulaiak most ismét mccvá- 
lasztftták a helyi szovjetet. Min* 
■fen dolgozó rérztvett ennek előké
szítésében. Elegendő mcRcmlücnt 
néldaként hogy a városi, rojont. 
körzeti és kerületi választási be 
jottsáfokbn 4700 személyt kO.dtck 
be. közöttük 1898 nőt k1'
vül mintegy 4000-cn agitáció* mun* 

vfMztck (Agcrpre*)
FJODOR HRAMAJKOV.kát

n városi szovjet 
végrehajtóbpri óságának 

elnök*



A 9!&zitláhas menyasszony" bemutatójára készül 
a kolozsvári állami Kiagyar Színház

„Falusi emberek" népesítik be 
a kolozsvári Állami , Magyar 
Színház folyosóját. Próbaszünet 
van. Börkötényes cigánykovács 
beszélget az egyik sarokban egy 
szőke eopfos fiatal falusi leány
nyal. Vadászkalapos, őszülő 
gentry figuráját találjuk a ru
határ mellett cigarettázva, 
amint egy jól táplált nagygazdo- 
félóvel vitatkozik.

Sütő András és Hajdú Zoltán 
szin játékának, a „Mezítlábas 
m,enyasszony“-nak próbái foly
nak. Ennek az uj darabnak 
alakjai népesítik be a próba 
szünetében a színház folyosóját-

Az ügyelő csengője színpadra 
szólítja a próbáló színészeket. A 
függöny felgördül. A félhomá
lyos világítása falusi szobában 
a volt földesur nagygazda cim
boráival merényletek terveit 
szövögetik, a falu kollektív 
gazdasága, a szocializmus építé
se elten. Báró Dégenfeld, a falu 
volt nagybirtokosa, aki most. 

' már csak a kertek alatt, az est 
homályával együtt oson be a 
velő szövetkező knlákok portá
jára — szívesen szolgál jóta- 
náecsal. hogyan és miképpen
fűrészeljék el a JUfl tart égeren- -iák a körükbe furakodni akaró
(iáit, - hadd 
traktor alatt. 

szakadjon le az a osztályeUenség mesterkedéseit. „ __ _
Aa asztalt körül- Tudják, hogy uem véletlenül Színház.

ülő sötét alakok ármánykodása 
még a fiatal szerelmesek életét 
sem kíméli. Azokat is szét akar
ja szakítani, hogy így becsem
pészhesse a maga bérenceit a 
kollektív gazdaságba és így be
lülről kísérelje meg szétbom- 
lasztani a dolgozó parasztság 
egységes erőfeszítését.

Másik kép. Kocsis Mihály kö
zépgazdánál vannak a leányké
rők, akik Szőes Dani,. a kollek
tív gazdaság egyik fiatal legé
nye számára kérik a szép Kocsis 
Juliskát. A kulákmesterkedés 
szembeállítja a fiatalokkal Ju
liska édesanyját.

— Elmúlt már az az idő — 
csattan fel Juliska, szembefor
dulva édesanyjával, aki Sáfrány 
Ferihez, a nagygazda fiához 
akarja kényszeríteni leányát —, 
hogy a mi életünkkel csak úgy 
rendelkezzenek. ,

’ A fiatalok nem engedik szét
rombolni boldogságokat. .Küzde
nek érte és kitartanak egymás 
mellett.

A Párt tanítását követő dol
gozó parasztok bölcs megfon
toltsággal mérlegelik az esemé
nyeket. Éberek és érzik, tapint- 

szakadt le a híd a traktor alatt, 
minthogy az sem véletlen, hogy 
Kocsis Mihály, a becsületes 
szándékú középgazda, aki egyik 
nap be akar iratkozni a kollek
tívába, holnapra már meggon
dolja magát. Tudják, hogy 
mindezek hátterében ot.t van az 
osztályéi lenség keze.

A szülői háztól elmenekülő 
Kocsis Juliska oltalomra talál 
a kollektív gazdaság melegszí
vű, becsületes dolgozói között, 
akik valamennyien mély embe
ri megértéssel egyengetik a fia
talok boldogságának útját A 
„Vörös Csillag" kollektív gazda* 
ság dolgozói végül is leleplezik 
és ártalmatlanná teszik az osz
tályellenséget, amely a nép bol
dogulása, a szocializmus építése i 
ellen tör.

ízes humor szövi át a cselek
ményt. Víg lakodalmas nóta 1 
zeng. A „Vörös Csillag1* kollek
tív gazdaság Szőes Dani és Ko
csis Juliska lakodalmát üli., A fa
lu feltartóztathatatlanul tovább 
halad, a Párt vezetésével, a bő
séget biztosító szocializmus épí
tésének utján.
A „Mezítlábas menyasszonyát 

péntek este 8 órakor mutatja be 
a kolozsvári Állami Magyar

Színház Mozi Opera
Állami román opera:

Pénteken, január 5-én este 
órakor: Bohém élet.

ÁLLAMI ROMÁN SZÍNHÁZ
Csütörtökön, január 4-én este 

órakor: Villa a mellékutcában.
ÁLLAMI MAGYAR OPERA:
Csütörtökön, január 4-én este 

8

8

8
órakor: Bahcsiszeráji szökőkút. 
(Sorszám: 240.)

ÁLLAMI MAGYAR SZÍNHÁZ:
Pénteken, január 5-én este 8 óra

kor: Mezítlábas menyasszony. (Be
mutató esíadás.)

Szombaton január 6-án este 3 
órakor: Mezítlábas menyasszony. 
(Másodszor.)

MOZI
NÉPMOZGÓ (POPULAR); Bátor 

emberek. Előadások kezdete: fél 4. 
fél 6, fél 8 és fél 10 órakor. Vasár'. .. ... ... . >-<6. Híradó — Traktor brigádnap es ünnepnap azelőtt fel 12 Sp<írí toadó száa _ Az°i^Ki 
órakor matiné. nyulacska.. színes rajzfilm.

Az Állami Magyar Színház
január 5-én. pénteken este 8 órakor és az azt követő napokon 

■ bemutatja a

Sütő András—Hajdú Zoltán szinjátékát.

VÖRÖS CSILLAG MOZGÓ: 
Napfényes utak. Magyar feliratok
kal. Előadások kezdete: 4, 6 és 8 
órakor.

CAPITOL MOZGÓ: Bátor embe
rek. Nagy színes, szovjet film. Elő
adások kezdete 3, 5, 7 és 9 órakor. 
Vasárnap és ünnepnapokon 11 óra
kor matiné.

URÁNIA MOZGÓ: Varieté. Elő
adások kezdete: 3. 5, 7 és 9 órakor. 
Vasárnap és ünnepnapokon tó 
órakor matiné.

MUNKÁS MOZGÓ: „Nagy Pér 
ter” I. rész. Magyar feliratokkal. 
Előadások kezdete: 3, 5, 7 és 9 
órakor. , .

MAXIM: GORKIJ MOZGÓ: Mik-
luho
3. 5, 

UJ
■ig

MaklaL Előadások kezdete: 
7 éj 9 órakor.

IDŐK MOZGÓ: Január l'tő!

Kolozsvár . kÖElehedéséneh szabályozása. Jegyek az AGES-nél,

■, A kolozsvári néptanács a közle
kedés szabályozására az alábbi ren* 

• dele'et léptette érvénybe:
1. GYALOGJÁRÓK RÉSZÉRE:

I. SZAKASZ. — A gyalogjárók 
csak a gárdákon közlekedhetnek, 
szükség esetén zárt csoportokban 
az úttesten is. 2. Az egyik gyalog
járóról a másikra való átmenet 
csak egyenes irányban történhetik, 
a legforgalmasabb helyeken, utca
sarkokon, csak a. kijelölt átjáró 
helyeken- Az utcakereszteződések
nél az átjárást megengedő' vagy 
megtiltó villamos fényjelzések kö
telezőek, a gyalogjárók számára is. 
A Dézsa-utcában csak a különleges 
jelzéssel kijelölt helyeken lehet az 
úttesten átjárni. 3, A gyalogjáró
kon. csoportosan állni tilos, ha ez
zel akadályozzák a közlekedést. Ke
rékpárral vagy motorkerékpárral

pedig az árukat ki- és berakják, A 
jármüveknek utcasarkokon, hidakon, 
autóbuszmegállóknál, iskolák vagy 
kórházak előtt megállni tilos. 7, A
közlekedés csak égy irányban tör- használják,"este
ténhetik a következő utcákban: 
Dávid Ferenc, Bolyai, lón Ratlu, 
Mátyás, Báthori, Brassai, . Tímár, 
Emii Zola és- a Mihaí Viteazül'tér 
jobboldali része a Dózsa-utcából 
megengedett bejáratiál, körben. ;8. 
Állati -erővel húzott jármüvek köz
lekedése a Dózsa-utcában csuk 
ennék az utcának szánt áruk ki
vagy berakodása céljából vanraeg-
engedve. 9. Állati erőtől vontatott 
jármüvek, valamint szabadon ve
zetett állatoknak a közlekedése a 
szamosfalvi vagy monostori vám 
környéke felé a Budai Nagy An'-al. 
Vörös Hadsereg, Cuza Voda. Mihaí 
Viteazul^ór, Gh. Baritiu. Pavlov, 
OK Cosbuc és a Mócoknitján ‘tör-

Wos a gyalogjárókon menni. . A vagy-állatvá-
IL A JÁRMÜVEK. RÉSZÉRE sártér felé ugyanezt’ az útirányt 

4. A jármüvek közlekedése az ut- kell betartani azzal a különbséggel,
cákon az útirány jobboldalán tör- hogy a Mihaí Viteázul-térnöt a Ká- 
ténik, előzés balra. Hidakon, ut- dár-utcán keresztül a Traian-uton
kanyaroknál és utcakereszteződé- 
seknél előzni tilos. 5. A közlekedést 
szabályozó pontok közelében a jár
mű vezetője köteles lassítani fi
gyelmét az adott jelzésre összpon
tosítani és azt. azonnal. végrehaj
tani. A megállás az átjáró útsza
kasz előtt történik, hogy az a gya
logosok átjárására szabadon ma
radjon. 6. A jármüvek csak add^g 
állhatnak az utcán, ameddig a sze
mélyek le- vagy felszállnak, vagy

át folytatják útjukat a Kari Marx-, 
vagy a Traian-uton. II. Fát vagy 
deszkát szállító jármüvek, amelyek 
a monostori vámon keresztül áz ál
lomás, állatvásártér, vagy a vámok 
felé tartanak, a Mócok-utjáról le 
kell témíök a Cosbuc-utcán. Séta-

OLVASSUNK!
M. PRILEZSAEVA

szakaszán csak ennek az utcának 
szánt szállítások résziére van 
megengedve. 13. A gépjármüvek a 
jelző dudát csak szükség esetén

11 órá'ól reggel
5-ig a jelződuda használata tilos. 
A kipuffogó cső tompi-ó szekrény 
nélkül, vagy nyitott szekrénnyel 
közlekedni, este 11 órától reggel 
5-ig a motort túrázhatni tilos.

HL A JÁRMÜVEK TARTÓZ
KODÁSI HELYEI

l. Bérautók a Nemzeti Színház
zal szemben. Szabadság-téren, a 
RDNSz éh az IMSz székháza előtt, 
a Petru Maidr-uteában, a Mihaí Vi- 
taazuMéren, a Tímár- és Mikes-
utcák között, az Állomás-téren.

2. Bérkocsik a S'efan cél Mare- 
téren a Nemzeti Színház mellett, . 
a Petrú- Maior-u'cában, a Mihaí 
Viteazúl-téren, a Gh. Baritiu-uteá- 
ban és az állomástéren. 3. Teherko
csik és lovasszekerek, részére; Mi- 
hai Víteazul-'ér, l L. Caragiale- 
utcában. Pop lulian, Andrei Mu- 
resan és Tordai-ui között. 4. a vi
dékről átutazóban lévő gépjármü
vek részére: Mihaí Viteazubtér. 5. 
A vidékről érkező állati erővel 
vont jármüvek részére: az állat- 
vásártér, Anton Pan-, Móricz Zsig- 
mónd- és Galamb-u'ca.

A rendelet életbelépett -
téren a Rákóczí-u'-í hídon át, Fel- ■ 
legvarí-utonV és Dacia-utcán át 12. 
Bármilyen jármüvek közlekedése a 
Mikó-utcának az egyetemi könyv
tár és a Muzeum-utcáig terjedő

Melletted vagyunk "elvtárs'
— Ifjúsági Könyvkiadó —

A „Melletted vagyunk elvtárs1' 
című könyv egy szovjet isko’/i 
egyik osztályának tanulóival
foglalkozik.

Az esemény 
novnak. egy 
bésznő fiának

Szása Jemoljá- 
hircs szovjet se- 

a Komszomolba
való felvétele körül zajlik le 
Eleinte nyitva áll Szása előtt a 
Komszomol fele vezető ut. De 
egy közbejött esemény kétsé
gessé te<zi Szása felvételéi a 
Komszomolba.

Fizika órán van az osztály. A 
tanárnő véletlenül eltöri a volt
mérőt. Szását osztálytársai 
megbizzák az uj voltmérő elké
szítésével. Szása boldog, hogy 
éppen őt tüntették ki ezzel n 
megbízatással. Szorgalmasan 
dolgozik, elkészíti a voltmérői, 
közeledik a voltmérő ünnepé
lyes átadásának ideje. Az osz
tály felveti a kérdést, hogy a

kollektíva nevében kellene át
adni a voltmérőt a tanárnőnek. 
Szása meginog. Beképzeltség, 
önzés vesz rajta erőt. Egymaga, 
saját nevében akarja átadni al- 
kolúsát. Személyes dicsőségre 
vágyik. ’

Osztálytársai csalódtak Szá
sában. Rájönnek Szása indivi-
dualista hajlamaira ezért
Szása egyedül, magára marad. 
Magára hagyottságában teljes 
mértékben megérti és átérzi el
követett hibájának súlyosságát 
Nagyon sokat szenved.

Elérkezik a felvételi gyűlés 
nnpju. Szása beismeri hibáját. 
Elvtársai építő kritikájukkal 
hozzásegítik Szását, hogy 1c- 
kiizdjo hiányosságait és elvtár- 
Haival karöltve haladjon továhb 
És sohase tévessze szem elől a 
közösségi élet jelentőségét. Szá
sát felveszik n Komszomolba.

> , • Hivatásos vezetők részére 
január 8-án

3 HÓNAPOS GÉPKOCSIVEZETŐI TANFOLYAM 
kezdődik

Egyidejűleg , motorkerékpárosok és amatőr-vezetők részére is meg
kezdődik az egyhónapos tanfoiya m. Jelentkezni lehet Mócok-utja 

64 szám.

Közlemények
VÁRHATÓ. IDŐJÁRÁS. Nyuga

ton erősebben felhős égbolt, he

, . Igazgatóság.

WTOHMETÉS
KÉT kombinált szobabútor. Hor

. - - niphon pickupos rádió lemezekkel,
lyenkénf kisebb .havaseső. eső lehet. Wer:heim-kassza szőnyegek stürgő- 
Erdély keleti és- középső tartaná- :sen eladófc s Cs’aba_u.ea 20 SZam, 
nyakban változó, többnyire magas 
felhőzet valószínűié:! c-apadék nél
kül, Mérsékeld bészáttteletó-kelets 
szél. A hőmérséklet kissé. eprélke" 
'dik,. éjjel gyengébb ■ fagy, Kolozs- 

- yáron szerdán hajnalban mínusz 7 
fok. síéiben plusz 3 fok volt, a lég
nyomás 763 mm,, emelkedik.

AZ ELEMI ÉS KÖZÉPFOKÚ 
ZENEISKOLA IGAZGATÓSÁGA 
közli, hogy 1951 január 6-án, esté 
8 órai kezdette! tartják meg Zstm-

12-től 5-ig. — MODERN konyha
bútor, elő-fogadósZoba berendezés, 
valódi perzsaszőnyég, hordozható 
írógép (Con mentái) eladó. Closca 
(volt Bánffy)-utca 2 I. emelet, ajtó 

4. —RÁDIÓ 5 lámpás, varázssze
mes eladói Thelímann-ütca 5. Ka
szárnya mellett. — ELADÓ jókar- 
ban lévő kombinált szobabútor. 
Szappan-Utca 18,- Bienner. — VE
SZEK gyermekvaságyat matraccal 
együtt. Martinuzzi-utea 14. tele-

béri Elvira tanárnő zongorahang" ; fon: 29—1". — AZONNAL beköt
versenyét a Férencrenditk-u‘ca 2 
'szám alatti dísztermében. Meghívók 
az iskola igazgatóságánál igényel
hetők.

tözhető ké'szobás komfortos ház 
eladó. Maresh-tér 3. — NŐI téli- 
kabát középtermetre eladó. Szabad
ság-tér 23 földszin*, utolsó ajtó. ,

A FESTŐI SZÉPSÉGŰ POJÁNAN

DIK A NEMZETKÖZI
MÁR JANUÁR 10-ÉN MEGKEZDÖ-

diáktáborozas

TIZENKÉT SÚLYCSOPORTBAN 
RENDEZIK MEG KOLOZSVÁRON 

AZ IFJÚSÁGI ÖKÖLVÍVÓ
1 BAJNOKSÁGOKAT

SZTÁLINVÁROS. — A pojánai 
sporikombinát építkezései a vége- 
felé közelednek. A jégstadion az 
ugrósánc készen várja a világ min' 
den sarkából nemsokára ideérkező 
főiskolai sportolókat. Már csak itt-

NEMZETKÖZI DIÁKSZÖVETSÉG

ött látunk a festői szépségű pojánai 
hegyoldalak között lázasan dolgozó 
munkáscsoportokat, amelyek min
den igyekezetükkel azon vannak, 
hogy mielőbb végleg befejezzék a 
munkálatokat és a nagyszerű sport
központot átadhassák rendelteté
sének.

Pojána ma már ismert hangzású 
név a világ összes egyetemi köz
pontjában, minden főiskoláján. 
Már ott függnek az öt kon incns 
legfelsőbb tanulmányi inézetei- 
ben a színes plakátok, amelyek a 
Román Népköztársaságba, a Szto- 
linváros melletti Pojánára hívják a 
főiskolás sportolókat, hogy részivé- 
gyenek a Nemzc köz! Diákszövet
ség ál’al rendezendő iX-ik Téli 
Főiskola: Világbajnokságon, ahol 
már január 10-ón megkezdődik a

KOLOZSVÁR. — Szombaton 
esto 6 órakor a Lokomotiva „Armo- 
nia” nagytermében kezdődnek meg 
Kolozsvár ifjúsági ökölvívó bajnok
ságainak küzdelmei. A bajnokságé. ! 
kon Kolozsvár legjobb ifjúsági 
ökölvívói vesznek részt, akik eddig 
kitűntek az edzéseken. A beneve
zett csapatok közül a Herbák Já
nos, Vasas és a Lokomotiva indul a 
legnagyobb eséllyel, A sorsolásokat 
ma este ejtik meg. A bajnokságok 
érdekessége, hogy azt 12 súlycso
portban rendezik meg, követve » 
szovjet bajnokságok példáját.

IX.-ik Téli Főiskolai Világbajnokság 
SztólinvároS-Pojána 1951, I. 28—11. 4

nemzet köz; diák táborozás.
Po.áina újabb bizonyítéka 

majd a világ demokratikusan 
dolkozó ifjúsága egységének,

lesz 
gon’ 
ami

vei állást foglal a békefront mellett, 
a háborús uszító imperialisták 
bűnös tervei ellen.

Villamosság
Felelős szerkesztő: LÁZÁR JÓZSEF

Szerkesztőség: Horea-ut TT- 
emelet. Telefon: 15—35. —• Kiadó- 
hivatal: Molotov-utca 19. Tele
fon: 19—11. — Laptutaldonoa: 
„Petőfi’’ Lap. és Könyvkiadó RT.
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